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Eesti keele 6ppekava A2.2-tasemele
1. Oppekava nimetus: “Eesti keele A2-taseme eksamiks ettevalmistav tiiendkoolitus moodul
2” (A2.2)
2. Oppekavariihm: Keeledpe
Oppekava koostamise alus: Euroopa keeledppe raamdokument
Eesmirk: Koolituse eesmirk on mitte-eestikeelsete koolitatavate eesti keele oskuse
arendamine iseseisva keeleoskaja tasemele ning A2-taseme eksamiks ettevalmistamine.
3. Opiviljundid
Koolituse 10puks Oppija:
-Kuulamisel moistab/saab aru selgelt ja aeglaselt hddldatud fraase jm viljendeid, mis on labitud
mooduli jooksul ja seostuvad esmatihtsate eluvaldkondadega nagu tihtpdevade , vaba aja
veetmise voimaluste infot, teejuhatamise, majutusasutuste asukoha infot, arsti lihtsamaid
selgitusi tervislikust olukorrast, kodu hooldamise soovitustest arusaamine jne.
-Lugemisel maistab liithikesi, lihtsaid tekste, mis on ldbitud mooduli Gppe jooksul ja sisaldavad
sagedasti kasutatavaid ja rahvusvahelise levikuga sdnu nagu- sooduspakkumised, reisifirmade
lahtiolekuaegu, soovitused lemmikloomade pidamisel, kultuurisiindmuste infot, kutsed, vaba aja
veetmise infot, arsti vastuvotu infot.
-Radkimisel voi kiisimustele vastamisel oskab lihtsal viisil kirjeldada mooduli jooksul dpitut,
nagu elutingimusi ning igapdevatoiminguid; sonastada, mis meeldib, mis mitte jne; teksti
moodustab lihtsate sidesonadega seotud lihtfraasidest ja —lausetest. Radkimisel oskab jutustada
harrastustest ja reisimiseelistustest, oma kodust ja enesetundest, oma paevast ja
lemmikloomadest.
-Oskab kirjutada lihtsamaid fraase ja lauseid, lithendades neid lihtsate sidesdnadega nagu ,,ja”,
»aga” ning ,,sest. Oskab kirjutada lithikesi lihtsaid sdnumeid, mis puudutavad talle vajalikke asju
nagu lihtsaid isiklikke kirju, lihtsaid lugusid inimestest, mé6dunud péevast ja siindmustest,
koostada kiillakutseid.

Opiviljundid saavutatakse auditoorse ja iseseisva tddga, mida dppija sooritab auditoorse dppe
vahelisel ajal. Oppimiseks ja teadmiste kontrollimiseks kasutatakse ka interaktiivseid harjutusi ja
keeleteste.

4. Opingute alustamise tingimused ja sihtriithm

Kursuse sihtgrupiks on koik huvilised, kes tahavad eesti keelt edasi dppida ja tasemeni A2
arendada. Kursusel osalemise eelduseks on dppemaksu tasumine ja eesti keele oskus vdhemalt
A2.1-tasemel. Oppija on 1dpetanud sama keeltekooli kursuse A2.1. vdi muu keeltekooli A2.1
kursuse mahus 60 tundi voi rohkem; voi Oppijate keeleoskuse tase ja gruppi sobivus méératakse
eelnevalt kindlaks tasemetesti abil, mille ldbimisel voib alustada Opinguid A2.2-taseme
oppegruppis. Keeleoskuse tasemele vastavust kontrollitakse 1dbi veebipohise eesti keele A2-
taseme proovitesti lehel TESTEST, mille ta on ldabinud tulemusega vihemalt 50%.
http://web.meis.ee/testest/repository.php?ref_id=55&cmd=render

5. Oppe kogumaht, selle iilesehitus, ja dppevahendid

Oppe maht on 75 akadeemilist tundi, millest 60 tundi on auditoorset t66d ja 15 tundi iseseisvat
t66d. Oppetdd toimub dppeklassis, mis on varustatud dppetddks vajalike tehniliste vahenditega.
Oppeklassid vastavad tervisekaitsenduetele. Keeledpe toimub kontaktdppena Tallinnas,
Toompuiestee 17a (erandkorras, kui dpilane ei saa kohapeale tulla ja kool on sellest teadlik ning
tehniliselt ettevalmistunud, ka samaaegselt otseiilekandena veebikeskkonnas). Auditoorne dpe
60 ak/h (millest viimased 20 ak/h keskendutakse A2 tasemeeksami ettevalmistamiseks):
kuulamis-, lugemis-, kirjutamis- ja tdlkeharjutused, suuline vestlus, dialoogid, rolliméngud,
video vaatamine ja analiilisimine jm. Iseseisev to6 15 ak/h: Oppijad valmistavad ette suulisi ja
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kirjalikke koduiilesandeid kogu kursuse viltel. Opitakse sdnu ja praktiseeritakse neid
keelekeskkonnas, tehakse dpikust ja harjutuslehtedel harjutusi, kirjutatakse liithemaid tekste jms.

6. Oppe sisu
A2.2-taseme eesti keele kursusel arendatakse nelja osaoskust: kuulamine, lugemine, rddkimine ja
kirjutamine. Kursusel arendatakse radkimis-, kuulamis-, lugemis- ja Kkirjutamisoskust nii
traditsioonilisi kui ka aktiivOoppemeetodid kasutades. Peamiselt kasutatakse kommunikatiivoppe
meetodeid, nagu dialoogid, rolliméngud, grupi- ja paaristod jm. Tehakse grammatikaharjutusi
baasteadmiste omandamiseks, lugemis- ja kuulamisharjutusi 6ige hddlduse juurutamiseks ning
kdne ja kirjaliku teksti mdistmise arendamiseks. Opitu rakendamiseks tuleb iseseisvalt
eestikeelses keskkonnas praktilisi tilesandeid lahendada.
Teemavaldkonnad:
Rédkimisoskuse ning eestikeelse kone ja kirjaliku teksti mdistmise arendamine toimub
jargmistel teemadel:
1. Vaba aeg, harrastused ja meelelahutus
Hobid. Vaba aja veetmise eelistused. Kino, teater, kontsert jm kultuuriiiritused. Sport.
Piihad ja tdhtpdevad. Puhkepédeva toimetuste kirjeldused. Peretraditsioonid. Faktiinfo
moistmine ja kasutamine. Kutse, kutsete koostamine.
2. Reisimine, puhkus
Reisi planeerimine. Teekiisimine ja juhatamine. Majutusasutused, toa broneerimine.
Vaatamisvéérsused. Postkaardi kirjutamine. Reisikirjeldus.
3. Kodu ja olme
Kodukirjeldus. Modbel. Kodutehnika. Kodut6dd. Remont ja probleemid. Kiilaliste
kutsumine. Koneetikett kiilas.
4. Keha, tervis ja tervishoid. Riided
Kehaosad. Enesetunne ja kacbused. Arsti vastuvotule registreerimine. Haiglas ja
polikliinikus. Liihike tervisliku seisundi kirjeldus.Teade haigestumise kohta. Apteegis.
Riietusesemed.
5. Minu péev ja aeg
Péeva kirjeldus. Tegevused. Ajamdisted ja kokkulepped.
6. Lemmikloomad
Loomade nimetused. Tegevused lemmikloomadega. Teated kadunud vai leitud
lemmikloomade kohta.
Lisaks vdidakse mooduli jooksul vajadusel ja valikuliselt 1abivate teemadena késitleda ka teisi
A2-taseme Oppekava teemasid.
Grammatika:
o Tahestik. Hidldamine. Kirjutamine.
e Nimisona: kiddnded, mitmus, ihildumine omadussonaga.
e Arvsona. PGhi- ja jirgarvsonad.
e Isikuline asesona. PGhivormid.
o Tegusdna. Podramine olevikus ja lihtminevikus, rektsioon, késkiv ja tingiv kdneviis.
e Muutumatud sdnad. Sidesdnad ja méérsdnad.
o Kiisisonad
Oppetegevused osaoskuste kaupa:
Lugemine: lihtsad ning lithikesed juhised igapdevaste seadmete kasutamiseks, lithikesed ja
lihtsad infokirjade tekstid, lithisonumid, teated, lihtsad Kirjad.
Kuulamine: lihtsad elulised dialoogid, lithikesed ja lihtsad kdnekeelsed dialoogid, lihtsad
vestlused, lithikesed teated, katkendid lihtsatest telesaadetest, lihtsad laulud.
Kirjutamine: lihtsad teated, lihtne isiklik kiri, avaldus, lintsate fraaside ja lausetega kirjutatud
temaatilised jutud, temaatiliste sdnumite kirjutamine.
Réikimine: dialoogid, jutustused, juhised, vestlused, kirjeldused.
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Keeledppe metoodika ning kasutatavad opikud/dppevahendid voimaldavad Sppijatel oppida eesti
keelt tasemel, mis vastab keeleseaduse esitatud Euroopa keeledppe raamdokumendi
keeleoskustasemete kirjelduse A2-tasemele. Keeledppe fookus on kommunikatiivsel keeledppe
pohimdttel ning arendatakse kdiki osaoskusi ning keelefunktsioone. Opikutes esitatud teemasid
aitavad kinnistada erinevad rolliméngud, dialoogid, riihmat66, viitlusklubid, mingulised
sonadppekaardid ja ALIAS mingud. Ménguliste piltkaartide kaudu koostavad dpilased jutu ning
sellega seoses Opitakse esemete, inimeste, stindmuste kirjeldamist vastavalt sonavarale. Iga
labitud teema kohta valmistatakse eestikeelsed kiisimused, mille dpilane esitab teisele oppijale,
kes siis vastab esitatud kiisimustele. Tundides kasutame tihti arvutit ja projektorit, et igat dpitud
teemat elavdada videoldikude nditamisega.

7. Oppekeskkond

Keeledpe toimub kaasaegses loenguruumis Tallinnas. Toompuiestee 17a. Koolitusklasside aknad
on avatavad Oohutamiseks ja akende ees on rulood liigse pdikese kaitseks. Olemas on lauad ja
toolid, mida saab vastavalt vajadusele limber paigutada. Valgustus on hea. WC ja kétepesu
vOimalus. Hea {ihistranspordiiihendus ja parkimisvdimalused timbruskonnas. Keeltekooli
valguskiillased klassid on varustatud koolitustehnika ja -vahenditega: seinatahvel, pabertahvel,
WiFi, dataprojektor, arvuti kasutamise vOimalus digisOnastike ning e-Oppe keskkondade
kasutamiseks. Keeltekool tagab opilastele dppematerjalid (dpik).

8. Oppematerjalid

Simmul, M., Mangus, 1. (2017). Tere jille! Eesti keele dpik vene keele baasil. Kirjastus OU
Kirjatark.

Lisamaterjalid:

Koolituse jaoks Opetaja poolt valitud materjalid, veebipdhised materjalid ning testid.

Kitsnik, M. (2010). Kirjuta mulle. Opik eesti keele A2-taseme Kirjutamisoskuse arendamiseks.
Tallinn:

Integratsiooni ja Migratsiooni Sihtasutus Meie Inimesed.

Mall Pesti, Helve Ahi, 2015. E nagu Eesti. Eesti keele dpik algajatele A1+A2 Kirjastus: Kiri-
Mari Kirjastus OU;

Leelo Kingisepp, Mare Kitsnik, 2006 Naljaga pooleks. Eesti keele dppekomplekt algtasemele
(A2) ja CD plaat. Kirjastus:Iduleht OU;

www.keeleklikk.ee

https://keeleweb2.ut.ee

https://harno.ee/eesti-keele-tasemeeksamid

Eesti-vene sdnaraamat. https://www.eki.ee/dict/evs/index.cgi

Vene-eesti sOnaraamat. https://eki.ee/dict/ves/

Eesti keele pohisonavara sonastik. http://www.eki.ee/dict/psv/

Oigekeelsussdnaraamat. https://www.eki.ee/dict/qs/.

Eesti keele ja kultuuri kursused. Harjutused A2-tasemele. https://keeleweb2.ut.ee/

9. Lopetamise tingimused ja viljastavad dokumendid

Opingute 15petamise eelduseks on osalemine vihemalt 70% auditoorsetes tundides. Loputest
sarnaneb riiklikule A2-tasemeeksamile (kontrollitakse kdiki nelja osaoskust), seetdttu on
hindamiskriteeriumid samad (100-st voimalikust punktist tuleb saada viahemalt 60%).
Kuulamine — saab aru lihtsamatest kiisimustest ja kuuldud info pShissisust.

Lugemine — moistab lihtsamate tekstide sisu, liilnkharjutuste tegemisel tunneb &ra korrektse
grammatilise vormi, arvab dra tundmatuid sonu konteksti baasil.

Rédkimine — rdéigib lihtsamate lausetega endast, oma perest, igapédevaelust ja to0st.
Kirjutamine — koostab liihikese kirja, moodustab grammatiliselt korrektse lause.

Hindamisel voetakse aluseks jargmine protsendiskaala:
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91 — 100% Suuline vastus, kirjalik t66 vastab koolitatava oppe aluseks olevatele taotletavatele
Opitulemustele tiiel mééral voi tiletab neid. Koolitatava vastus on dige ja tdielik, loogiline ja
motestatud, praktilises tegevuses ilmneb omandatu iseseisev rakendamine.

76-90% Kui koolitatava suuline ja kirjalik oskus on iildiselt dige, loogiline ja motestatud, kuid
pole tidielik voi esineb véiksemaid eksimusi, praktilises tegevuses jdédb monel mairal puudu
Iseseisvusest.

60—75% Kui koolitatava oskused on pohiosas diged, pohioskused on omandatud, kuid teadmiste
rakendamisel praktilises tegevuses esineb raskusi. Ta vajab juhendamist ja suunamist.

50-59% Kui koolitatava vastuses on olulisi puudusi ja eksimusi, ta teeb rohkesti sisulisi vigu, ei
suuda teadmisi rakendada ka suunamise ja juhendamise korral.

1-49 % Koolitataval puuduvad ndutavad teadmised ja oskused ning koolitatava areng
Opitulemuste osas puudub.

Tdend viljastatakse kui dpingute 1opetamise nduded — vihemalt 70% kontakttundides osalemine
ja 1oputesti edukas sooritamine (vdhemalt 60%) — on hindamiskriteeriumitele vastavalt tdidetud.
Tdendile mérgitakse 16petatud mooduli nimetus ja maht, mooduli toimumise aeg, osaleja nimi ja
isikukood.

Teatis kursusel osalemise kohta viljastatakse Oppija soovil siis, kui Opitulemusi ei saavutatud
(Ioputesti ei sooritatud), kuid dppija vottis osa Oppetdodst. Teatis viljastatakse vastavalt osaletud
kontakttundide arvule, kuid mitte juhul, kui Oppija osales vihem kui pooltes tundides. Teatise
allkirjastab keelekeskuse esindaja.

Juhul kui osaleja on ldbinud sama keelekeskuse juures A2.1 ja A2.2 moodulid ja saavutanud
koik A2 keelesokustaseme Opiviljundid, mis vastab A2 taseme kursuse Oppekavale, véljastab
keelekeskus tunnistuse.

Tunnistusele mérgitakse 1opetatud kursuse (moodulite) nimetus ja maht, kursuse toimumise aeg,
osaleja nimi ja isikukood.

10. Koolitaja kvalifikatsioon
Koolitust viivad lébi eesti keele kui voorkeele Opetajad ja varasema tdiskasvanute koolitamise
kogemusega Opetajad.



